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Plan und Rechtiertiguny eines Kartenwerks der
Schweizerischen Volkskunde

Die Grundzige cines volkskundlichen Kartenwerks der
Schweiz, das seiner nationalen und seiner wissenschaltlichen
Bedeutung wegen weitere Kreise interessieren kann, sollen hier
im Einverstindnis mit der Schweizerischen Gesellschaft fiir
Volkskunde dargelegt werden,

Von einer Rechtfertigung der kartographischen Methode
iiberhaupt wird in diesem Zusammenhang abgeschen'. Einen
iiberzeugungskriftigen Beweis fiir die hervorragende Bedeutung
dieses Forschungsmittels stellt der jetzt erscheinende Aflas
der deutschen Volkskunde (ADV)?® dar, welcher der gesamten
Volkskunde neue Moglichkeiten erdffnet. In  verschiedenen
Staaten werden entsprechende Werke vorbereitet, ja es haben
bereits Besprechungen zur Vorbereitung eines internationalen
Kartenwerkes der Volkskunde stattgefunden®.

Der Atlas der schweizerischen Velkskunde (ASV) kann auf
Grund des iiber den Nationalititen stehenden schweizerischen
Staatsgedankens nicht einfach ein Anschluflistiick zu dem bereits

1 Wgl. hiezu VRom. I, 370 [: R. Wiiss, Die geographische Jfe-
thode in der Volkskunde,

? LZs sei hier vorlinfig verwiesen auf die dieses Jahr erschienene
erste Lieferung des ADV mit 21 Karten und dem Verzeichnis der
20 000 Belegorte saml ihiren Signaluren. Das ganze Unternehmen
wird finanzierl von der Deutschen Forschungsgemeinschaft, Die
Herausgabe besorgt — unler der Oberleitung W. PESSLERS —
EricH BOoHR mit einem Stab von etwa 15 Mitarbeitern. Der Bezug
erfolgt (zu erstaunlich niedrigem Preise) durch die Hauplstelle des
ADV, Matthiikirchplatz 8, Berlin W 35,

* Ein solches Werk auf Grund von 20 Fragen wurde dieses
Jahr in Berlin zwischen deatschen und skandinavischen Forschern
CIWOSe,
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vorhandenen ADV oder einem andern nalionalen Kartenwerk
liefern, sondern er wird innerhalb der schweizerischen Staats-
grenzen iiber die Sprachgrenzen hinausgreifen miissen. Das bleibt
der erste und wichtigste Grundsatz fiir einen spezifisch schwei-
zerischen  volkskundlichen  Atlas.  Inwieweil sich ein solcher
aubierdem durch besondere Methoden und Zielsetzungen recht-
fertigt, soll im zweiten Teil dieser Arbeit dargelegt werden.

Welches sind nun die mefhodisch-fechnischen Grundsdize, nach
denen sich ein Kartenwerk der schweizerischen Volkskunde zu
richten hat, wenn man die bisherigen Erfahrungen édhnlicher
Werke verwertet und die hesonderen schweizerischen Erforder-
nisse in Betrachl zieht?

Zuerst mull man sich fiir das Verjahren, nach welchem dus
Malerial gesammell werden soll, entscheiden. Es stehen sich zwei
grundsitzlich verschiedene Methoden gegeniiber, die der direk-
ten Aufnahme durch geschulte Exploratoren, welche an Ort und
Stelle anhand eines Frageheftes den Stoll sammeln, und ander-
seits die der indirekten Aufnahme, welche mit Fragehogen
durchgefithrt wird, die an ortsansillige Gewithrsleute zur
schriftlichen Beantwortung wverschickt werden. Die direkte
Methode wurde vor allem von den Sprachatlanten romanischer
Gebiete angewendet bis zu Jud und Jabergs Sprach- und Sach-
allas Ilaliens und der Siidschweiz (A1S). Fir sprachliche Auf-
nahmen kommt nach den heutigen wissenschaftlichen Anfor-
derungen nur diese Methode in Frage, aber auch fir die Erfor-
schung der Sachkultur eines Landes hat sie sich, wie der AJS
zeigl, glinzend bewahrt. Die indirekte Methode wurde vom
ADV angewendet nach dem Vorhild von Wenkers Deutschem
Sprachatlas und vor allem mit Riicksicht auf das gewaltige
Aufnahmegebiel von elwa 20 000 Orten.

Aus verschiedenen Grinden mochten wir die Malerialsammlung
fir einen ASVY nach dem direkten Verfahren durchfiihren'. Durch

! Bekanntlich hat die Schweizerische Ges. fiir Volkskunde be-
reits ein groBziigiges Sammelwerk mit der indirekten Methode
durchgefithrt, die *Enquéte tiber schweizerische Volkskunde’. Ein
Fragebogen mil 1585 Fragen wurde zur Beantwortung nach freier
Wahl an Mitarbeiter im ganzen Lande verschickt. Ein umfang-
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diese Entscheidung ist vorerst eine miihselige und kostspielige
Arbeit vermieden, néimlich die, Gewihrsleute fiir ein gleich-
miilliges Ortsnetz im ganzen Land zu finden und sie bei der oft
undankbaren Arbeit der Fragebogenbeantwortung festzuhalten.
Besonders in Gebieten romanischer Sprache haben die Leute
vielfach eine Abneigung dagegen, sich mit der Feder in der
Hand hinzusetzen und einen Pragebogen mit einer Menge
von Rubriken auszuliillen, wihrend sie dem Explorator im
miindlichen Verkehr bereitwillig stundenlang zur Verfligung
stehen.

Ein weiterer Grund, der lir das direkte Aufnahmeverlahren
spricht, ist die grillere Einheitlichkeit des durch geschulte
Exploratoren aufgezeichneten Materials. Diese wvermdgen in
vielen Fillen eine Antwort, z. B. die Beschreibung einer Sache
oder die lautgetrene Wiedergabe cines Ausdrucks, viel besser zu
gehen als der durchschnittliche Gewidhrsmann. Ferner wird der
Fxplorator, welcher die ndtige Ubersicht iiber den Stoft hat,
unerwartel zutagetretenden Zusammenhiingen und neuen Pro-
blemen durch ein paar Nebenfragen nachgehen und allfallige
Zweilel durch Gegenfragen klaren kénnen. Er wird auch die
psychologischen Voranssetzungen, unter denen der Gewihrs-
mann antwortel, festhalten, wenn notig im Aufnahmeprotokoll,
in welchem jeder neue Gewahrsmann kurz charakterisiert werden
soll. Ein unentbehrliches Hilfsmittel, besonders bei Sachfragen,
wird die photographische Aufnahme oder die Zeichnung sein.

reiches und werlvolles Material von elwa 100 000 Zetteln ist bis
jelzt der Zentralstelle in Basel eingesandt worden. Der Vorteil des
Fnquétesystems gegeniiber dem Fragebogensystem des ADV be-
steht darin, dafl es den Gewihrsmann nichl zur Beantwortung
einer bestimmiten Zahl von FFragen zwingl, sondern seiner per-
sonlichen Neigung und seinem spontanen Mitteilungsbediirinis
IFreiheit gewihrt. Das so zusammengekommene Material bietel
Stoff filr eine umfassende schweizerische Volkskunde in Buchform,
Fiir das zur Erginzung dieses Buches nolwendige Karlenwerk
ist jedoch ein neues Fragewerk mit der durchgehenden Beant-
wortung einer hestimmten Zahl von Fragen fiir ein gleichmiilliges
Ortsnetz nitig. Das Enquétematerial aber bietel die Grundlagen
fiir die neuen direkten Aufnahmen.
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Endlich hat der Explorator Gelegenheit, bei passender Zeit .
auf dem durch das Belegnetz vorgeschriebenen Reiseweg einzelne
wichtige Briauche und Feste aus dem frischen Lrlebnis heraus zu
schildern und sic nach Mdaglichkeit photographisch festzuhalten.
Das alles sind Vorteile, welche das indirekte Verfahren nicht
oder nur in vermindertem Mabe zu bieten vermag.

Natiirlich halt das direkte Verfahren auch seine Nachteile.
Der bekannteste ist die aus finanziellen und aus Zeitgriinden
notwendige zahlenmillige Beschriinkung der Belegorte.

Eine weitere grofle Schwierigkeit dieser Methode besteht wohl
darin, dic geeigneten Exploratoren zu {inden. Yon ihrem Geschick
hiingl ja zu einem grollen Teil das Gelingen der Aulnahme ab.
Fine grindliche Vorbercitung der Exploratoren aufl ihre Aul-
gube isl notwendig. Gewisse volkskundliche Kenntnisse und
Verstindnis [iir die Ziele der Wissensehalt vom Volke sind
unerliblich. Der betreffende Explorator mull das ihm zugeleilte
Gehiet anhand der volkskundlichen Literatur und vor allem
des Enguétematerials kennen lernen, bevor er mit seiner Auf-
nahme beginnl. Ferner sollte er in der Aufnahmetechnik und
in der Aufnahmepsychologic womdoglich schon einige Erfahrung
haben, aul jeden Fall aber durch cinen Einfithrungskurs auf die
Schwierigkeiten des Frageverfahrens durch einen Erfahrenen
vorbereitet werden. Entscheidender noch als diese Vorbereitun-
gen sind woll die Voraussetzungen, welche er bereits mitbringt:
Vertrautheit mit der Art des Volkes in dem betreffenden Landes-
teil, Geschick mit den Leuten umzugehen und ihr Vertrauen zu
gewinnen; dafiir wire die Beherrschung der ortsiiblichen oder
wenigstens einer ihr nahestehenden Mundart wiinschbar. Diese
Forderung bringt es mit sich, dall fiir jedes Sprachgebiet ein
hesonderer Explorator gefunden werden mull, Die  deulsche
Schweiz sollte schon aus praktisch-organisatorischen Griinden
in vier Gebiete aufgeteilt werden, so dafl sieben Exploratoren
nitig wiren.

Neben der Wahl des Frageverfahrens und der Exploratoren
gehort die Zusammenstellung des Fragehefles zu den entscheiden-
den Vorbereitungen eines volkskundlichen Kartenwerkes. Ein
erster Grundsatz miilte sein, die Zahl der zu stellenden Fragen
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auf ein Mindestmal! zu beschrinken. Damit wiire zum vornherein
durch Erleichterung der Finanzierungsfrage dem Unternchmen
mehr Aussicht aul Durchfihrung gewiihrleistet. Besser einen
kleinen sicheren als einen grollen unsicheren Plan. Es ist hinzu-
zufiigen, dall der Wert eines volkskundlichen Kartenwerkes
erfahrungsgeméB nicht proportional mit der Zahl der Fragen
und karten wiichst. Wenn mindestens fiinfzig Fragen aus
kartographischer Erfabrung heraus und mit griindlicher Kennt-
nis des Stoffes sorgliltig ausgewidhlt werden, so kénnen sich
aus dem so gewonnenen Material schon Erkenntnisse ergeben,
die in einem sehr giinsligen Verhiiltnis zu den aufgewendeten
Mitteln stehen. Ein volkskundlicher Atlas ist ja kein Material-
speicher, sondern er soll die Forschung anregen, neue Erkenntnisse
bringen. Dies aber kann er schon durch wenige wirklich gute
Karten, «ie cin paar charakteristische Linien herausheben. Der
landschaftlich begrenzten Forschung geben sie das Geriist fiir
die Einordnung lokaler Erscheinungen und den bisher oft noch
stark wvernachlissigten geographischen Gesichtspunkt. Solche
Anregung und die Stellung neuer Probleme wiire eine der Haupt-
aufgaben des A5V,

Es ist hier nicht der Orl, bestimmte Vorschlige fir die Zu-
sammensetzung des Frageheftes zu machen. Nur einige Grund-
siitze, die bei der Wahl beriicksichtigt werden miissen, seien
angedeutet. Dall nur Fragen in Betracht kommen, die karto-
agraphisch ergiehig! sind, ist selbstverstandlich. Aul Grund der
Erfahrungen des ADV sollte es auch bereits etwas leichter sein,
die kartographische Ergiebigkeit einer Frage vorauszuschen. lis
ergibt sich von selber, dall cine ziemliche Anzahl von geeigneten
und fiir die Schweiz zutreffenden Fragen vom ADV in den ASY
iibernommen werden. Die darnach gezeichneten Karten miiliten
als Ergimzung zu den bereits vorhandenen des ADV in cinigen
charakteristischen Linien die Stellung der deutschschweizerisehen
Volksart innerhalb derjenigen des ganzen deutschen Sprach-
gebieles andeaten. Ebensolche Unterschiede und Gemeinsam-
keiten werden sich natiirlich gegeniiber dem franzosischen und

U Zum Begrill der kartographischen Ervgiebigkeil vgl. VRom. 1,
378 (T
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italienischen Kulturraum feststellen lassen, wenn einmal die
dortigen volkskundlichen Atlanten vorliegen.

Weil die beschrinkte Zahl eine sparsame und sorgfiltige
Auswahl der FFragen erfordert, ist es gut, gewisse IKategorien
zum vornhercin auszuschlieBen, Zu vermeiden sind besonders
die reinen Wortlfragen', Sie missen der Sprachgeographie iiber-
lassen werden. Es ist ja zu hoffen, dall bald der Deutschschwei-
zerische Sprachatlas in Angrifl genommen werde, der den ASY
in fruchtbarer Weise ergéinzen kann. Line verheillungsvolle Probe
fiir die Moglichkeit dieses Zusammenwirkens gibt uns jetzt schon
fiir das Gebiet der Siidschweiz der (A/S. Im Interesse der wissen-
schaftlichen Okonomie ist es auch angezeigt, das bereits ein-
gehend bearbeitele und weiterhin von Fachleuten zu Dbearbei-
tende Spezialgebiet der Siedlungs- und Hausgeographie aus dem
Frageplan auszuschlieBen®. Zum Problem des Frageheftes miissen
diese paar Andeutungen und Einschriankungen vorliufig geniigen.

Eine wichtige technische Vorfrage ist noch die nach der
Lagerung und Dichtigkeit des Orfsnelzes, welehes der Aufnahme
sugrunde gelegt werden soll. Es ist klar, dall ein maglichst
dichtes Belegnetz fiir die geographisch und kulturell stark ge-
kammerte Schweiz besonders wiinschbar ist. Das Belegnetz ist
hesonders in der alpinen Zone, wo oft ein kleines Seitental mil
nur ¢inem Ort sich in Kultur und Sprache stark vom Haupttal
unterscheidet, sorgfiltig den Verhiilllnissen anzupassen®.

U So etwa die Frage nach der Fettschichl auf der gekochten
und ungelkochten Mileh, wie sie [ir den ADV westelll wurde,
In sehr vielen Fillen ist natiirlich die Frage nach der Bezeich-
nung einer Sache zur Klirung des Sachbegriffes unumginglich:
sooowird also doch ein wertvolles worlgeographisches Material
susammenkommen.

* Das ist um so cher angingig, als die Siedlungsforschung
durch das geographische Institut der Universitiat Zirich unter
Leitung von Prof. Haxs WeEnnL! tatkriiftige Firderung erfiihot
im Rahmen der Bestrebungen der Schweizerischen Gesellschafl
fir Volkskunde. Auch hauskundliche Aufnahmen werden zurzeil
mil Lechnisch geschultem Personal durchgefithrt.

# Im Bahmen dieser Arbeit ist es nicht mbglich, weitere tech-
nische Finzelfragen wie Mallstab der Karten, Signatursystem,
Dauver der Aufnahme usw. zu erdrtern.
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Nach diesen Bemerkungen und Veorschligen zur technischen
Ausgestaltung des ASV soll noch angedeutlet werden, in welcher
Hinsicht sich ein solches Unlernehmen wissenschafilich rechifertigen
wird durch Problemstellungen und Erkenninisse, die von einem
spezifisch schweizerischen Karlenwerk der Volkskunde sich in be-
sonderem Mafd erwarten lassen.

Der wichtigste Punkt, die Uberschreitung der Sprachgrenze,
wurde bereits genannt. Darin liegt eine bedeutungsvolle Erwei-
terung des Gesichtskreises der bisherigen geographischen Volks-
kunde. Das sehr weittragende Problem des Verhdltnisses zwischen
Kultur- und Sprachgrenze, das sich dabei zuerst stellt, ist zwar
der Volkskunde bisher nicht fremd geblichen. Aber es ist mei-
stens doch nur nebenbel oder dann von einem einseitigen Ge-
sichtspunkt aus behandelt worden. Anderseits ist ein umlassen-
der und erfolgreicher internationaler Atlas wohl erst maoglich,
wenn ihm die nationalen Kartenwerke-eine sichere Grundlage
geschalfen haben. Die schweizerische Volkskunde ist in der
gliicklichen Lage, den ersten, wenn auch kleinen Schritt iiber
die Sprachgrenzen hinaus zu einer zukiinftigen européischen
Volkskunde zu tun, ohne sich dabei voreilig in zu grofle Riume,
die noch nicht griindlich erfallt werden kénnen, zu verlieren.
Indem die Schweiz innerhalb einer staatlichen Einheit dic
ungehinderte Zusammenarbeit verschiedener Sprachgebiete er-
miaglicht, kann sie in der Wissenschalt eine dhnliche Mission
erfilllen wie im politischen Leben durch ihre iiher den Nationali-
tiiten stehende Staatsauffassung. Die volkskundlich-kartogra-
phische Zusammenschau wird deutlich machen, daBl die Sprach-
grenze keine absolute Kulturgrenze ist, sondern dald weil iiber
den schmalen Giirtel des sprachlichen Mischgebietes hinaus die
Kulturerscheinungen hin- und herwogen.

In der Schweiz hat sich von alters her ein lebhafter Austausch

! Beispiele dafiir sind: FFastenfeuer, Osterfeuer, wie natirlich
auch andere kirchlich bestimmite Briuche: auch der Feuerbrauch
des Scheibenschlagens (vgl. dazu J. Jup, R 48, 603) macht in der
schweiz nicht Halt an der Sprachgrenze. Hochzeitsbriiuche and
Totenhbriuche sind  viellach bis in Einzelheilen  international,
schon weil sie aul gemeinsame primitive Vorstellungen zuriickgehen.
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der Kulturen vollzogen, vor allem zwischen Nord und Siid, auch
zwischen Ost und West. Die einzelnen Landessprachen sind
hiufig Triager kulturellen Importgutes aus den betreffenden
Nationalstaaten, das sie dann iiber die Sprachgrenze hinaus
weitergeben. So wird eine volkskundliche Kartographie der
Schweiz das bewegte Bild eines kulturmorphologischen Misch-
gebiefes vor Augen [ihren. '

Doch tritt neben dieses Charakteristikum der Kulturollfenheit
als ebenso typisch eine zidhe Beharrungstendenz: Die Schweiz,
besonders soweit sie dem engeren Alpenraum angehort, kenn-
zeichnet sich auch als Relikigebief', in dem sich volkskundliche
<rscheinungen, die andernorts bereits verschwunden sind, bis
heute bewahrt haben. Dieses Festhalten der Schweiz, nicht nur
an ehrwiirdigen, uralten Staatsformen wie den Landsgemeinde-
demokratien einzelner Kantone, sondern auch an althergebrach-
tem Kulturgut, stellen neben der Volkskunde auch die Hechts-
geschichte und die Mundartforschung fest. Ferner macht uns
die Archiiologie den hartnickigen Widerstand der siidostalpinen
riato-illyrischen Kultur gegen keltische und romische, wie spéter
gegen germanische Einfliisse deutlich.

Eine dritte kulturmorphelogische Eigentiimlichkeit der Schweiz
hesteht in ihrer kulturellen Kleinrdumighkeif., Tal um Tal, ja so-
gar Ort um Ort zeigen oft nicht nur andere Mundarl, sondern
auch andere Lebensart, andere Briuche und Gewohnheiten. Die
Karten des ADV lassen immer wieder den Gegensatz der kultu-
rellen Kleinriumigkeit im Gebiet der Altstiimme, besonders im
Westen und Siiden, gegeniiber der kulturellen Grolivdumigkeit
im Kolonisationsland des Ostens erkennen. In der Schweiz hat
sich die fiir einen alten Kulturboden kennzeichnende Klein-
riumigkeit noch besonders ausgeprigt unter dem Schulz einer
freiheitlichen faderalistischen Verfassung und auf Grund der
Naturgegebenheiten.

Der Gedanke an die groBen Formkrifte der Natur, an Boden-
gestad!, Klima und andere, driingt sich bei der volkskundlichen

U IFir das Gebiel der Sachkuoltur wird uns das besonders ein-

driicklich durch L. RUTiMEYER, Ur-Ethnographie der Schweiz,
Basel 1924,
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Betrachtung der Schwelz immer wieder auf. Es gibt kaum cin
anderes europiiisches Gebiet, in dem eine so starke geographische
Kammerung, so mannigfaltige Bodenformen, iiberhaupt solche
Gegensiitze der Natur auf so engem Raume vereinigt wiren.
Die Schweiz ist ein geradezu ideales Versuchsfeld, um die Wir-
kung der Naturfaktoren auf die menschliche Kultur zu belegen.

Zweifellos ist z, B. die erwihnte kulturelle Kleinriumigkeit
in hohem Grade abhingig von der starken geographischen
Kammerung des schweizerischen Gebirgslandes, Wie groll der
Anteil des Naturfaktors gegeniiber den historischen und ethno-
logischen Faktoren ist, das bleibt cin Problem, an dessen Lisung
sich ein ASV erfolgreich beteiligen kann. Sicher ist, dall auch
die Eigenart der Schweiz als kulturellen Reliktgebietes stark in
der Unzuginglichkeil und Rauheit der Bergtiler begrindet ist,
dal3 anderseils der kulturmorphologische Charakter der Schweiz
als eines Mischgebietes mithedingt ist durch den starken Dureh-
gangsverkehr aul den Alpenpissen, und newerdings unter wver-
anderten Umstéanden auch durch den von den Reizen der alpinen
landschaft geforderten Fremdenverkehr.

Nicht auf allen Gebieten der Volkskultur ist die Wirkung des
Naturtfaktors gleich stark. Am deutlichsten zeigt er sich natiir-
lich in Wirtschaft und Siedlung. Doch formt die Natur durchaus
nicht nur die materiellen Grundlagen der Kultur, ihre Wirkung
il sich in feiner Abstufung bis in die geistige Kultur verfolgen.
I<s wird auch eine Aufgabe der Volkskunde sein, zu untersuchen,
wieweil der Begrifl des ‘Bergbauern’ als eines von der Bergnatur
hedingten Menschenschlages zu Recht besteht.

Aubin, Frings und Miiller* haben die Wirkung einzelner
Naturfaktoren auf Geschichte, Sprache und Volkstum der
Rheinlande sehr deutlich gemacht. Sie zeigen, wie der Rhein
die Nord-Sidstromungen fordert, die Gebirgsbarricren Huns-
ritek, Eifel und Erft sie hindern. Die schweizerische Volkskunde
vermichte eine Menge entsprechender Beispiele zu liefern, ander-
seits wohl auch zv zeigen, wie grolle Fliisse trennend wirken
kionnen, besonders wenn sie mit Territorialgrenzen zusammen-

U Kulfursirimungen und Kullurprovinzen in den Rheinlanden,
Bonn 1926.
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fallen, wie z B. Teile von Reull und Bhein, dall anderseits
(rebirge schr ofl nicht trennen, sondern durch Pésse verbinden:
IXs lassen sich ja ohne weiteres zahlreiche Beispiele fiir terri-
toriales, sprachliches oder kulturelles Hiniibergreifen iiber Berg-
kimme beibringen®. Auch Untersuchungen iiber die kultur-
trennende, bazw. kulturverbindende Funktion grélerer und
kleinerer Seen hitte in der Schweiz ein ideales Versuchsfeld.
Ein Kartenwerk miilite hier wiederum anregend und vorberei-
tend wirken.

Den Naturkriften stehen als andere grolie Gruppe der kultur-
formenden Kriifte die menschlich-historisch bedinglen gegeniiber.
Die Abhiingigkeil der kulturmorphologischen Lagerung und der
landschaftlichen Eigenart von den germanischen  Stammes-
grenzen einerseits und von den mittelalterlichen Territorial-
grenzen anderseits wird von der neueren, geographisch gerichte-
ten Volkskunde hervorgehoben. Dem Gefiige der Alt- und Neu-
stimme wird in Deutschland wieder besondere Aufmerksamleit
geschenkt, Fiir die Schweiz mull die Stammestheorie vorliufig
noch zuriicktreten. Angeblich burgundische und alemannische
Stammeseigentiimlichkeiten haben freilich auch in der schwei-
zerischen Forschung schon eine Rolle gespiell® und spielen sie
zuweilen in populirer Aunffassung heute noch zur Erklarung
kultureller Gegensitze zwischen der deutschen und welschen
Schweiz. Von der wissenschaltlichen Volkskunde aber sollte
der Stammesfaktor nur mit grillter Vorsicht als Erklirungs-
grund beigezogen werden, nachdem andere, klarer falibare be-
reits beriicksichtigt worden sind.

Einer spiteren geschichtlichen Epoche angehirend und des-
halb in ihren Auswirkungen auf die Gegenwart eindeutiger fali-
har sind die miftelalterlichen und auch die neuzeitlichen Territorial-
grenzen, Der EinfluB der rheinischen Didzesangrenzen auf die

U Das Hiniibergreifen der Waldstitte iiber den Gotthard, die
Walserkolonien diesseits und jenseits des Monte Bosa, die Walser-
talschaften Vals und Bheinwald.

2 5o etwa in der dlteren Hausforschung, wo der alpine Blockbau
als alemannisch erkliirt und dem westschweizerischen Haus bur-
gundische Eigentiimlichkeilen zugeschrieben wurden,
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Verbreitung volkskundlicher Erscheinungen wurde ebenfalls von
Aubin, Frings und Miller' sehr deutlich gemachtl. Ein ASV
miilite in der Untersuchung des Territorialfaktors eine beson-
ders lohnende Aufgabe sehen. Zuniichst wiren wohl auch die
Nachwirkungen von heule verschwundenen Grenzen im Innern
des Landes noch spiirbar, so z. B. die alten Grenzen des Berner
Herrschaftsbereiches oder der Umfang des Fiirsthistums 5t. Gal-
len, der sich durch die Feier des Othmarstages andeutel, Dald die
heutigen Kantonsgrenzen immer noch starke Scheidelinien volks-
tiilmlicher Figenart sind, ist zur Geniige bekannt; die volkskund-
liche Kartographie miilite [lir diese allgemeinen Feststellungen
bestimmte Belege liefern.

Eine der bedeutungsvollsten Aufgaben, die der ASV zu er-
fitllen hélte, bestinde darin, die heutigen politischen Grenzen
der Schweiz gegen das Ausland in ihrer Funktion als kultur-
morphologische Grenzen zu untersuchen. Auch die politischen
Grenzen sind ja keine absoluten Grenzen in dem Sinn, dall sie
die Schweiz von den ihr durch die Sprache verwandlen Kulturen
abschniiren wiirden, aber sie kinnen doch starke Schutzwille
schweizerischer  Eigenart  werden., Die  Kulturoffenheit der
Schweiz miillte in einem ASV Ausdruck finden, vor allem aber
auch die Eigenart und Besonderheit schweizerischen Volks-
lehens, des Volkslebens, das durch den gemeinsamen Staats-
gedanken zu einer historischen Einheit geworden ist, das nicht
aus gemeinsamer Sprache oder gemeinsamem Stammesbewulit-
sein. nichl einmal aus gemeinsamen natiirlichen Grundlagen
heraus zurcichend erkliart werden kann, sondern nur aus dem
ideellen Zusammengehorigkeitsgefiihl des eidgendssischen Terri-
toriums, der politischen Schicksalsgemeinschaft.

Die volkstumliche Eigenart dieses BRaumes durch konkrete
Beispiele zu belegen, ist die nafionale Aufgabe der schweizerischen
Volkskunde, zu deren Lisung der ASV cinen wichtigen Beitrag
liefern wird.

Schiers. Richard Weifi,
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